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IMPORTANT
SAFETY
INFORMATION

READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

This appliance can be
used by children aged
from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

If the supply cord or

plug is damaged, it

must be replaced by

the manufacturer or its
service agent or a similarly
qualified person in order to
avoid a hazard.

A Always ensure that hands are dry before

handling the plug or switching on the
appliance.

BAP007X_22MLM2 (EMEA).indd 1-2

> B> PP

>

>

This appliance must not be placed on or
near any potentially hot surfaces (such as a
gas or electric hob).

To protect against electrical shock, never
immerse any part of the appliance or power
cord and plug in water or any other liquid.
To avoid fire hazard, never place the cord
under rugs or any parts near an open
flame, cooking or other heating appliance.
Never let the power cord hang over the
edge of a worktop, touch hot surfaces or
become knotted, trapped or pinched.

Avoid contact with any moving parts.

Do not operate in the presence of explosive
and/or flammable fumes.

Do not operate air purifier until fully
assembled with all parts properly in place.
Do not use outdoors.

This product is intended for household use
ONLY and not for commercial or industrial
applications.

Always turn the appliance off before
unplugging it.

Disconnect the appliance from the mains
supply before cleaning, maintenance or
replacing filters and bulbs. To disconnect
the unit, be sure to pull the plug and not the
cord.

Never drop or insert any objects into the
openings of the unit.

Do not operate any appliance with a
damaged cord or plug. If the motor fan fails
to operate or the unit has been dropped or
damaged in any manner, return appliance
to manufacturer for examination and/or
repair.

Do not place anything on top of unit.

Never use detergents, glass cleaner,
furniture polish, paint thinner or other
household solvents to clean any part of the
appliance.

If the filter is covered by a bag when
shipped, remove plastic bag before use and
keep away from children.

A Do not place the appliance on a walkway or
where someone may trip over it.
Misplacement of the appliance may cause
a trip and fall.

This appliance contains a UV-C emitter.

UV-C radiation may, even in little doses,

cause harm to the eyes and skin. Do not

operate the UV-C emitter outside the
appliance.

A Unintended use of the appliance or damage
to the housing may result in the escape of
dangerous UV-C radiation.

A Precautions to be taken when replacing

>[>

UV-C emitters and starters.

A Read the maintenance instructions before
opening the appliance.

A The appliance must be disconnected from
the supply before replacing the UV-C
emitter.

A Appliances that are obviously damaged
must not be operated.

A The appliance is only to be used with the
detachable power adaptor provided.

SAVE THESE

INSTRUCTIONS
HOUSEHOLD USE ONLY
PRODUCT NOTICES

GET TO KNOW YOUR AIR PURIFIER

CONTROL PANEL AND FEATURES

Filtered air outlet vent

Control panel

Carry handle

Fabric filter

360° air intake grille

Filter cover

Filter cover knob

3-in-1 True HEPA filter (activated
carbon filter and pre-filter included)
9. UV housing and bulb

10. Power adaptor

GNoOORWN =

O
On/Off button
Turns unit on or off.

2%
Fan speed settings
Adjusts the speeds between 1 (low), 2, 3

(high).

@

Light Protect UV light
Turns the UV light on and off depending on
your preference.

I©N

loniser

Turns the ioniser on and off depending on
your preference.

U

Filter replacement indicator
llluminates in red when it’s time to replace
your filter.

2

Timer
Sets a timer for 4, 8 or 12 hours.

Q

Night light
Turns the night light on and off.

C

Night mode
Dims the display lights so you can sleep
comfortably.
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FEATURES OF YOUR AIR PURIFIER

True HEPA filter

Your air purifier features a True HEPA filter
which removes up to 99.97% of airborne
dust and pollen as small as 0.3 microns
and helps reduce smoke, mould spores
and pet dander from the air passing
through the filter.

Pre-filter

The pre-filter captures large particles from
dust, hair, pet dander to help extend the
filter’s efficiency and life.

Activated carbon filter

Designed to reduce and neutralize odours,
vapours and gases from cooking, smoke,
chemicals, pets, and other unwanted
scents.

Light Protect UV light

Germs, viruses, bacteria, mold and fungi
trapped in the filter are exposed to UV light
to reduce re-production.*

*Results are based on the microbial
reduction rate of 99.9% with unit on the
high setting, UV light ON and lonizer ON
for 2 hours. Tested at a third-party, Intertek
Microbiological Laboratory in the US.
Report #104730711COL-001.

Fabric filter

The vacuum-friendly outer fabric catches
larger particles, extending the life of the
main filter.

loniser

This appliance has an ioniser feature which
releases negative ions into outgoing filtered
air to help the air purification process.

What are lons?

lons are tiny particles that carry a positive or

negative charge. They exist naturally around
us in the air, water, and ground. Both positive
and negative ions are colourless, odourless,

and completely harmless.

How does the ioniser work?

Negative ions help air purification by
attaching themselves to very small
airborne particles in the room. These
particles take on a negative charge and
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may join with positively charged particles
such as dust, pollen, smoke, and pet
dander to form larger particles. The larger
particles are then more easily captured by
the filter system.

Important notes:

Your ioniser may produce an occasional

popping or cracking sound. This is normal

and occurs when a small buildup of ions is
discharged.

After extended use, you may notice dust

around the grilles or panels.

* This is caused by negative ions exiting
the air outlet, evidence of the ioniser’s
air cleaning effectiveness.

*  You can remove the dust with a soft
brush or clean, damp cloth. Larger
particles may be attracted to positively
charged surfaces throughout the
home, like walls or floors.

»  This may occur more frequently when
the filter is nearing the end of its useful
product life and unable to capture as
many charged particles.

. Excessive amounts of pet dander,
dust, or smoke may decrease the life
expectancy of the filters and interfere
with the ionisation process.

PRODUCT SPECIFICATIONS

CADR Smoke 191m%h /113 CFM
Dust 190m*h / 112 CFM
Pollen 205m3h / 121 CFM

Fan speeds 3

Noise level on | 59 dB max
high speed

Power 38W
consumption

GETTING STARTED

Installing the True HEPA filter

1. Turn OFF and unplug the air purifier.

2. Locate the filter cover on the bottom of
the unit.

3. Rotate the knob counterclockwise to
remove the cover and expose the filter
(Figure 1-2).

4. Remove the plastic bag from the filter
and re-insert the filter (Figure 3).

5. Re-align the filter cover and turn the
knob clockwise to close.

6. Your unit is equipped with one 3-in-1
True HEPA filter that lasts up to 12
month depending on usage.

35
R
%

Figure 1 Figure 2 Figure 3

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Place the unit on a dry, stable, and firm
surface. Make sure not to block the top
air outlet vent and air intake grille.

2. Connect the power adaptor to the
power jack located on the rear base of
the unit. Plug the power adaptor into
the supply socket. Note: The display
lights will initially flash on and then turn
off. The power button (') will remain
illuminated when the unit is plugged in.

3. Tap the power button @ to turn the unit
ON.

4. When starting up, the appliance will
operate in fan speed 3 by default.

5. To select a desired fan speed, tap the
fan button 5> to cycle through the
speeds 1 (low), 2 and 3 (high) until the
desired speed setting is illuminated.

6. To set the timer for 4, 8 or 12 hours,
tap the timer button }{ until the desired
setting is illuminated. When the set
time has elapsed, the appliance will
automatically switch off. To deactivate
the timer, tap the timer button
repeatedly until the timer setting lights
are turned off.

7. To turn the ioniser ON, press the IoN

button once until the white LED light
next to the button is illuminated. Press
the 16N button again to turn the ioniser
OFF.

8. To turn UV ON, press the @ button
once until the white LED light next to
the button is illuminated. Press the
button again to turn the UV OFF,

9. To turn night mode ON, tap the @
button once. The button will
illuminate and turn the display lights
off. Tap the Q, button again to turn
night mode OFF. Note: Night mode
will maintain your previous fan speed
setting.

10. To turn the night light ON, press the
() button. To turn the night light OFF,
press the \/ button once more.

11. Important: Always turn OFF and
unplug the unit when not in use.

CARE AND MAINTENANCE

«  Before cleaning the air purifier, always
turn OFF and unplug the unit.

«  Clean the exterior surface with a clean,
damp cloth.

e The top air outlet vent can be cleaned
of dust with a small, soft brush.

*  If you would like to clean the inside of
your filter compartment, ONLY use a
dry, soft cloth to wipe it down.

WARNING: Do not allow moisture to come

into contact with the main housing of the

air purifier. NEVER use detergents, glass
cleaner, furniture polish, paint thinner, or
other household solvents to clean any part
of the appliance.

HOW TO CLEAN THE FABRIC
FILTER

It is recommended to clean the outer fabric

filter every 3 months or when dust appears.

1. Turn the unit OFF and unplug.
2. Gently vacuum the dust from the fabric
or wipe clean with a damp cloth.

HOW TO REPLACE THE TRUE
HEPA FILTER

It is recommended to replace the 3-in-
1 True HEPA filter every 12 months
depending on usage.
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1. The filter replacement indicator light
2 will illuminate red when it is time to
replace the filter.

2. Turn OFF and unplug the air purifier.

3. Locate the filter cover on the bottom of
the unit.

4. Rotate the knob counterclockwise to
remove the cover and expose the filter
(Figure 1-2).

5. Remove and discard the filter and re-
insert a new filter (Figure 3).

6. Re-align the filter cover and turn the
knob clockwise to close.

7. Plug the unit and turn the power ON.

8. To reset the filter status on the
air purifier, press & hold the filter
replacement button g for 3 seconds.
The filter icon #Z will turn off.

(See section ‘Installing the True HEPA
filter’ for Figures 1-3).

Information on where to purchase
replacement filters can be found on our
website at www.breville.eu.

WARNING: Only use the original Breville
filter model BAPF70 specially intended for

this appliance. Do not use any other filters.

HOW TO REPLACE THE UV LIGHT
BULB

WARNING: Always disconnect the power

before replacing the UV bulb or servicing.

1. Turn the unit OFF and unplug the air
purifier.

2. Locate the filter cover on the bottom of

the unit.

3. Rotate the knob counterclockwise to

remove the cover and expose the filter

(Figure 1-2).

Remove the filter and set aside (Figure

3).

. Remove the UV bulb housing by
using a screwdriver to remove the four
screws (Figure 4-5).

. Carefully remove the UV bulb by
rotating the bulb counterclockwise
(Figure 6). Discard the old UV bulb.

7. Install the new UV bulb by rotating the

bulb clockwise.

8. Re-install the UV bulb housing by using

a screwdriver to secure the four screws.

9. Re-insert the filter.

10. Re-align the filter cover and turn the

knob clockwise to close.

WARNING: Only use the original Breville

UV bulb model BAP0041-2852 specially

intended for this appliance. Do not use

any other bulbs. See section ‘After sales
service and replacement parts’ for contact
information for ordering replacement parts.

»

¢

(]

TROUBLESHOOTING AND SUPPORT

For troubleshooting and FAQs visit www.breville.eu.

Problem Cause

Solution

The air purifier | The appliance is not
is not working. | plugged in.

Check if unit is properly plugged in and
outlet is working.

The appliance is not
switched on.

Make sure unit is turned ON.

Incorrect power adaptor
used.

Use the power adaptor that is supplied
with the air purifier.

The filter is not properly
installed.

Make sure filters are properly installed.

assembled.

The filter cover is not fully

Check that the filter cover is correctly
assembled by re-aligning the filter
cover and turn the knob clockwise to
close.

The air flow has | The air intake grille and
decreased. filtered air outlet may be
obstructed.

Turn OFF and unplug the appliance.
Remove any obstructions blocking the
air intake grille, fabric filter and filtered
air outlet.

of its useful product life.

The filter is nearing the end

Check the condition of the filters and
replace if necessary.

by a protective plastic
packaging.

Pre-installed filter is covered

Check filter to remove any plastic
packaging and re-install the filter.

The air purifier | Pre-installed filter is covered

Check filter to remove any plastic

It is recommended to replace the UV light is maklr_wg a by a prgtectlve plastic packaging and re-install the filter.
loud noise. packaging.
bulb every 12 months.
CAUTION: The UV bulb has a maximum The ioniser may produce This is normal and occurs when a
wattage of 3.5 Watts. an occasional popping or small buildup of ions is discharged.
cracking sound.
AFTER SALES SERVICE & WASTE DISPOSAL
REPLACEMENT PARTS

Waste electrical products should not be
In the case the appliance does not disposed of with household waste. Please

operate but is under warranty, return the recycle where facilities exist. E-mail us at
product to the p|ace it was purchased for a BrevilleEurope@neweIIco.Com for further
replacement. Please be aware that a valid  recycling and WEEE information.
form of proof of purchase will be required.

For additional support, please contact our

Consumer Service Department at

United Kingdom: 0800 028 7154 | Spain:

0900 81 65 10 | France: 0805 542 055.

For all other countries, please call +44 800

028 7154. International rates may apply.

Alternatively, e-mail: BrevilleEurope@

newellco.com.

Figure 1 Figure 2 Figure 3 Figure 4 Figure 5 Figure 6
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VIKTIGA
SAKERHETSAN-
VISNINGAR

LAS NOGA OCH SPARA
DEM OM DU BEHOVER
LASA DEM IGEN

Denna apparat kan
anvandas av barn fran 8 ars
alder och av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental kapacitet eller brist
pa erfarenhet och kunskap
om de har fatt handledning
eller anvisningar om hur
apparaten anvands pa

ett sakert satt och forstar
riskerna som ar involverade.
Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och
anvandarunderhall ska inte
utforas av barn utan tillsyn.

Om natsladden eller
stickkontakten skadas maste
den bytas ut av tillverkaren,
dennes serviceombud eller
en person med liknande
kvalifikationer for att undvika
risker.

A Se alltid till att dina hander ar torra innan du

hanterar kontakten eller slar pa apparaten.
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Apparaten far inte placeras pa eller i
narheten av underlag som kan vara varma
(t.ex. hall/platta pa en gas- eller elspis).
Doppa aldrig nagon del av apparaten eller
natsladden och kontakten i vatten eller
nagon annan vatska, for att undvika elstétar.
Undvik brandrisk genom att aldrig placera
sladden under mattor eller nagra delar i
narheten av 6ppen laga, eller matlagnings-
eller annan uppvarmningsapparat.

Lat aldrig natsladden hénga Over kanten pa
en arbetsbank, vidréra varma underlag eller
fa knutar, fastna eller bli klamd.

Undvik kontakt med alla rérliga delar.

Far ej anvandas i narheten av sprangmedel
eller brandfarlig anga.

Anvand inte luftrenaren forran den ar helt
monterad med alla delar pa ratt plats.
Anvand inte utomhus.

Denna produkt ar ENDAST avsedd for
hushallsbruk och inte fér kommersiella eller
industriella tilldAmpningar.

Stang alltid av apparaten innan du kopplar
ur den.

Koppla bort apparaten fran elnatet innan du
rengor, underhaller eller byter ut filter och
glédlampor. Dra i kontakten, inte sladden,
nar du kopplar fran enheten.

Slapp eller for aldrig in nagra féremal i
enhetens Oppningar.

Anvand inte apparaten om sladden eller
kontakten ar skadad. Om motorflakten inte
fungerar eller enheten har tappats eller
skadats pa nagot satt ska du returnera
apparaten till tillverkaren for undersékning
och/eller reparation.

Placera ingenting ovanpa enheten.

Anvand aldrig rengéringsmedel,
glasrengdringsmedel, mdbelpolish, thinner
eller andra l6sningsmedel for hushall for att
rengOra nagon del av apparaten.

A Om filtret tacks av en pase vid leverans ska
plastpasen tas bort fére anvandning och
forvaras utom rackhall for barn.

A Placera inte apparaten i en korridor eller

dar nagon kan snubbla éver den. Om

apparaten placeras pa fel plats kan
personer snubbla och ramla.

Den har enheten har en UV-C-séndare.

> [>

UV-C-stralning kan, aven i sma doser,
skada 6gon och hud. Anvand inte UV-C-
sandaren utanfor apparaten.

A Oavsedd anvandning av apparaten eller
skador pa holjet kan leda till att farlig
UV-C-stralning sprids.

A Forsiktighetsatgarder ska vidtas vid byte av
UV-C-sandare och startmotorer.

A Las underhallsanvisningarna innan du
Oppnar apparaten.

A Apparaten maste kopplas bort fran
stromforsorjningen innan UV-C-séndaren
byts ut.

A Enheter med tydliga skador far inte
anvandas.

A Apparaten ska endast anvandas med den

tillhandahallna, avtagbara natadaptern.

SPARA DESSA

ANVISNINGAR

ENDAST FOR
HUSHALLSBRUK

PRODUKTINFORMATION
LAR KANNA DIN LUFTRENARE

Utloppsventil for filtrerad luft
Kontrollpanel

Barhandtag

Tydfilter

360° luftintagsgaller
Filterkapa

Vred for filterkapa

Noohkwbh=

8. 3-i-1 akta HEPA-filter (aktivt kolfilter och
forfilter ingar)

9. UV-hdlje och glédlampa

10. Natadapter

KONTROLLPANEL OCH
FUNKTIONER

O
Pa/av-knapp
Slar pa eller av enheten.

ab
Flakthastighetsinstallningar
Justerar hastigheterna mellan 1 (lag), 2, 3

(hog).

©)

Light Protect-UV-ljus
Slar pa och av UV-lampan beroende pa
vad du féredrar.

I©N

Jonisator
Slar pa och av jonisatorn beroende pa vad
du foredrar.

1
13
1

Indikator for filterbyte
Lyser rétt nar det ar dags att byta ut filtret.

2

Timer
Staller in en timer pa 4, 8 eller 12 timmar.

Q

Nattbelysning
Slar pa och av nattlampan.

©

Nattlage
Dampar displaylamporna sa att du kan
sova lugnt.
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DIN LUFTRENARES FUNKTIONER

Akta HEPA-filter

Din luftrenare har ett akta HEPA-filter som
tar bort upp till 99,97 % av luftburet damm
och pollen, s& sma som 0,3 mikroner, och
hjalper till att minska rok, moégelsporer och
husdjursmijall fran luften som passerar
genom filtret.

Forfilter

Forfiltret fangar upp stora partiklar fran
damm, har och husdjur for att férlanga
filtrets effektivitet och livslangd.

Aktivt Kkolfilter

Utformat for att minska och neutralisera
lukter, angor och gaser fran matlagning,
rok, kemikalier, husdjur och andra
obnskade dofter.

Light Protect-UV-ljus

Hjalper till att minska reproduktionen

av bakterier, virus, bakterier, mégel och
svamp som fastnat i filtret*

*Resultaten baseras pa den mikrobiella
reduktionen pa 99,9 % med enhetens hoga
installning, UV-lampan PA och jonisatorn PA.
* Testad hos ett intertek-mikrobiologiskt
laboratorium fran tredje part i USA.
Rapport #104730711COL-001.

Tydfilter

Det vakuumvanliga yttre materialet stoppar
storre partiklar och férlanger huvudfiltrets
livslangd.

Jonisator

Apparaten har en jonisatorfunktion som
frigdr negativa joner i utgaende filtrerad luft
for att hjalpa luftrenaren.

Vad ar joner?

Joner a&r sma partiklar som har en positiv
eller negativ laddning. De finns naturligt
omkring oss i luft, vatten och mark. Bade
positiva och negativa joner ar farglosa,
luktfria och helt ofarliga.

Hur fungerar jonisatorn?

Negativa joner bidrar till luftrening genom
att fasta sig vid mycket sma luftburna
partiklar i rummet. Dessa partiklar far en
negativ laddning och kan slas samman
med positivt laddade partiklar sésom
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damm, pollen, rék och husdjursmijall for att
bilda storre partiklar. De storre partiklarna
fangas sedan lattare upp av filtersystemet.

Obs!

Din jonisator kan knaka eller spraka
emellanat. Detta ar normalt och intraffar
nar en liten ansamling av joner slapps ut.
Efter langvarig anvandning kan du se
damm runt gallren eller panelerna.

*  Detta orsakas av negativa joner i
luftutloppet, vilket tyder pa jonisatorns
effektivitet for att rena luften.

*  Dukan ta bort dammet med en mjuk
borste eller en ren, fuktig trasa. Storre
partiklar kan dras till positivt laddade

ytor i hemmet, sdsom vaggar eller golv.

»  Detta kan intraffa oftare nar filtret
narmar sig slutet av sin livslangd och
inte kan stoppa lika manga laddade
partiklar langre.

»  Alltfor stora mangder husdjursmijall,
damm eller rok kan minska filtrens

livslangd och stdra jonisatorns process.

PRODUKTSPECIFIKATIONER

CADR Rék 191 m¥%h / 113 CFM
Damm 190 m¥%h / 112 CFM
Pollen 205 m*/h / 121 CFM

Flakthastighet 3

Ljudniva vid hog | Max 59 dB
hastighet

Stromfoérbrukning | 38 W

KOMMA IGANG

Montera det dkta HEPA-filtret

1. Stang AV och koppla ur luftrenaren.

2. Leta reda pa filterkapan pa enhetens
underkant.

3. Vrid vredet moturs for att ta bort kapan
och exponera filtret (figur 1-2).

4. Ta bort plastpasen fran filtret och satt
tillbaka filtret (figur 3).

5. Sétt filterkapan pa plats och vrid vredet
medurs for att stanga den.

6. Enheten ar férsedd med ett 3-i-1
akta HEPA-filter som varar upp till 12
manader beroende pa anvandning.

R
2000

Figur 1 Figur 2 Figur 3

BRUKSANVISNING

1. Placera enheten pa en torr, stabil
och fast yta. Se till att inte blockera
den 6vre luftutloppsventilen och
luftintagsgallret.

2. Anslut natadaptern till eluttaget som
sitter pa enhetens bakre nederdel.
Anslut natadaptern till eluttaget. Obs!
Displaylamporna blinkarloch slacks
sedan. Strémknappen fortsatter
lysa nér enheten ar anslu*en.

3. Tryck pa stromknappen for att sla
PA enheten.

4. Apparaten startas i flakthastighet 3 som
standard.

5. Valj 6nskad flakthastighet genom att
trycka pa flaktknappen = or att véxla
mellan hastighet 1 (Iag), 2 och 3 (hdg)
tills 6nskad hastighetsinstallning lyser.

6. Stéll in timern pa 4, 8 eller 12 timm%r
genom att trycka pa timerknappen
tills 6nskad instéllning lyser. Apparaten
sténgs av automatiskt nar den installda
tiden har gatt. Inaktivera timern genom
att trycka pa timerknappen flera ganger
tills lamporna for timerinstallningen
slocknar.

7. Sla PA jonisatorn genom att trycka
pa knappen IoN en gang tills den vita
lysdioden bredvid knappen lyser. Tryck
pa knappen IoN igen for att stdnga AV
jonisatorn.

8. Sla PA Uy.genom att trycka pa
knappen \& en gang tills den vita
lysdioden bre@/id knappen lyser. Tryck
pa knappen igen for att stanga AV
uv.

9. SlaPA na@léget genom att trycka pa
knappen en gang. Knappen
tands och slacker displaylamporna.
Tryck pa knappen igen for att
stédnga AV nattlaget. Obs! Nattlaget
bibehaller din tidig%e flakthastighet.

10. Tryck pa knappen \/ for att sIéQR}&
nattlampan. Tryck pa knappen < en
gang till fér att SLACKA nattlampan.

11. Viktigt: Stang alltid AV enheten och dra
ur kontakten nar den inte anvands.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

e Stang alltid AV och koppla ur enheten
innan du rengdr luftrenaren.

*  Rengor utsidan med en ren, fuktig
trasa.

*  Den dvre luftutloppsventilen kan
rengdras fran damm med en liten,
mjuk borste.

«  Du far ENDAST rengdra insidan av
filterfacket med en torr, mjuk trasa.

VARNING: Lét inte fukt komma i

kontakt med luftrenarens huvudhdlje.

Anvand ALDRIG rengdringsmedel,

glasrengoringsmedel, mébelpolish, thinner

eller andra I6sningsmedel for hushall for att
rengdra nagon del av apparaten.

SA HAR RENGOR DU TYGFILTRET

Vi rekommenderar att du rengor det yttre

tydfiltret var tredje manad eller nar damm

uppstar.

1. Stang AV enheten och dra ut kontakten.

2. Dammsug forsiktigt dammet fran
materialet eller torka rent med en fuktig
trasa.

SA HAR BYTER DU UT DET AKTA
HEPA-FILTRET

Vi rekommenderar att du byter ut det 3-i-1

akta HEPA-filtret var 12:e manad beroende

pa anvandning.

1. Filterbyteslampan H= lyser rétt nar det
ar dags att byta ut filtret.

2. Sténg AV och koppla ur luftrenaren.
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3. Letareda pa filterkapan pa enhetens
underkant.

4. Vrid vredet moturs for att ta bort kapan
och exponera filtret (figur 1-2).

5. Ta bort och kassera filtret och sétt i ett
nytt filter (figur 3).

6. Satt filterkapan pa plats och vrid vredet
medurs for att stdnga den.

7. Anslut enheten och sla PA strommen.

8. Aterstall filterstatusen pa luftrenaren
genom att halla ned filterbytesknappen
2 i tre sekunder. Filterikonen 73
kommer att slockna.

(Se avsnittet "Montera det akta HEPA-
filtret” for figur 1-3)

Det finns information om var
ersattningsfilter kan kopas pa var
webbplats www.breville.eu.

VARNING: Anvand endast den
ursprungliga Breville-filtermodellen
BAPF70 som ar sarskilt avsedd for denna
apparat. Anvand inga andra filter.

SA HAR BYTER DU UT UV-
GLODLAMPAN

Vi rekommenderar att UV-glédlampan byts
ut var 12:e manad.

VAR FORSIKTIG: UV-glédlampan har en
maxgrans pa 3,5 watt.

VARNING: Koppla alltid bort strommen
innan du byter ut UV-glédlampan eller
underhaller apparaten.

1. Stang AV enheten och koppla ur

luftrenaren.

Leta reda pa filterkapan pa enhetens

underkant.

Vrid vredet moturs for att ta bort kapan

och exponera filtret (figur 1-2).

Ta bort filtret och lagg det at sidan (figur

3).

5. Ta bort UV-glédlampans hélje genom
att lossa de fyra skruvarna med en
skruvmejsel (figur 4-5).

6. Ta forsiktigt bort UV-glédlampan genom
att vrida den moturs (figur 6). Kassera
den gamla UV-glédlampan.

7. Montera den nya UV-glédlampan

genom att vrida den medurs.

. Satt tillbaka UV-glédlampans hdlje
genom att skruva at de fyra skruvarna
med en skruvmejsel.

9. Satt tillbaka filtret.

10. Satt filterkapan pa plats och vrid vredet

medurs for att stanga den.

VARNING: Anvand endast den

ursprungliga Breville-UV-glédlampan

BAP0041-2852 som ar sarskilt avsedd

for den har apparaten. Anvand inga

andra glédlampor. Se avsnittet "Service

efter forsaljning och reservdelar” for

kontaktuppgifter fér bestallning av
reservdelar.

n

> w

oo}

FELSOKNING OCH SUPPORT

Fels6kning och vanliga fragor med svar hittar du pa www.breville.eu.

Problem

Orsak

Lésning

Luftrenaren
fungerar inte.

Apparaten ar inte ansluten.

Kontrollera att enheten ar ordentligt
inkopplad och att uttaget fungerar.

Apparaten ar inte paslagen.

Kontrollera att enheten ar PA.

Felaktig natadapter
anvands.

Anvand natadaptern som medféljer
luftrenaren.

Filtret ar inte korrekt
monterat.

Se till att filtren ar korrekt monterade.

Filterkdpan ar inte helt
monterad.

Kontrollera att filterkapan ar korrekt
monterad genom att satta dit
filterkapan pa nytt och vrida vredet
medurs for att stanga den.

later mycket.

tacks av en skyddande
plastférpackning.

Luftflodet har Luftintagsgallret och Stang AV och koppla ur apparaten.
minskat. utloppet for filtrerad luft kan | Ta bort eventuella hinder som
vara blockerade. blockerar luftintagsgallret, tydfiltret och
luftutloppet for filtrerad luft.
Filtret ndrmar sig slutet av Kontrollera filtrens skick och byt ut
sin livslangd. dem vid behov.
Forinstallerat filter Kontrollera filtret, ta bort eventuell
tacks av en skyddande plastforpackning och montera filtret
plastférpackning. igen.
Luftrenaren Forinstallerat filter Kontrollera filtret, ta bort eventuell

plastforpackning och montera filtret
igen.

Jonisatorn kan knaka eller
spraka emellanat.

Detta ar normalt och intraffar nar en
liten ansamling av joner slapps ut.

SERVICE EFTER FORSALJNING
OCH RESERVDELAR

Om enheten inte fungerar men omfattas

av garanti ska du returnera produkten

till det stalle dar den koptes for byte. Var

medveten om att ett giltigt inképsbevis

kommer att krdvas. Om du behover

= . z ytterligare support kan du kontakta var
e el B G oM kundtjanstavdelning pa

Storbritannien: +44-(0)800 028 7154

| Spanien: +34-(0)900 81 65 10 |

Frankrike: +33-(0)805 542 055.

For alla évriga 1ander, ring +44-800 028

7154. Internationella taxor kan galla.

Alternativt kan du skicka e-post till:

BrevilleEurope@newellco.com.

AVFALLSHANTERING

Kasserade elprodukter ska inte slangas
tilsammans med hushallsavfall. Atervinn
dem pa avsedda anlaggningar. Skicka
e-post till oss pa BrevilleEurope@newellco.
com om du vill veta mer om atervinning
och WEEE.
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Figur 1 Figur 2 Figur 3 Figur 4 Figur 5 Figur 6
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TARKEITA
TURVALLISUUS-
TIETOJA

LUE TARKOIN JA PIDA
TALLESSA

Kahdeksan vuotta
tayttaneet lapset, fyysisesti
tai henkisesti vammaiset,
aistivammaiset ja riittavaa
kokemusta tai tietamysta
vailla olevat saavat kayttaa
laitetta, jos heita on ohjattu
tai opastettu laitteen
turvallisessa kaytossa ja
jos he ymmartavat sen
kayttoon liittyvat riskit.
Laitetta ei ole tarkoitettu
lasten leikkikaluksi. Lapset
eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman
aikuisen valvontaa.

Jos laitteen virtajohto tai
pistoke vaurioituu, se on
turvallisuussyista vaihdettava
valmistajan, valtuutetun
huoltoedustajan tai muun
patevan henkilon toimesta.

A Varmista aina, etta katesi ovat kuivat,
ennen kuin kasittelet pistoketta tai kytket
laitteeseen virtaa.
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Laitetta ei saa laittaa kuumille pinnoille
(kuten kaasu- tai sahkohellalle) tai
sellaisten l&heisyyteen.

Ala koskaan upota laitetta tai sen
virtajohtoa ja pistoketta veteen tai muuhun
nesteeseen.

Tulipalovaaran valttdmiseksi johtoa ei saa
koskaan asettaa maton alle eikd mitdan
laitteen osia saa asettaa avotulen, hellan tai
lammityslaitteen lahelle.

Ala koskaan anna laitteen virtajohdon
roikkua pdydan reunan yli, koskettaa
kuumia pintoja, paasta takertumaan tai
joutua solmulle tai puristuksiin.

Valta liikkkuviin osiin koskemista.

Ala kayta laitetta tiloissa, joissa on
rajahtavia ja/tai syttyvia kaasuja.

Ala kayta ilmanpuhdistinta, ennen kuin
kaikki laitteen osat ovat kunnolla
kiinnitettyina paikoilleen.

Ala kayta laitetta ulkona.

Tama tuote on tarkoitettu VAIN
kotitalouskayttoon. Sita ei ole tarkoitettu
kaupalliseen tai teolliseen kayttoon.
Sammuta laite aina ennen virtajohdon
irrottamista.

Irrota laitteen pistoke verkkovirrasta ennen
puhdistusta, huoltoa tai suodattimien ja
polttimoiden vaihtoa. Irrota laitteen virtajohto
verkkovirrasta pistokkeesta vetamalla. Ala
koska veda laitteen virtajohdosta.

Ala koskaan pudota tai tydnna mitééan
esineita laitteen aukkoihin.

Laitetta ei saa kayttaa, jos sen virtajohto tai
pistoke on vaurioitunut. Jos moottorin puhallin
ei toimi tai laite on pudonnut tai vaurioitunut
milldan tavalla, palauta laite valmistajalle
tutkimista ja/tai korjausta varten.

Al aseta mitaan laitteen paalle.

Ala koskaan kéyta puhdistusainetta,
lasinpuhdistusainetta, huonekalun
kiillotusainetta, maalinohenninta tai muuta
kotitalouden liuotinta laitteen osien
puhdistukseen.

A Jos suodatin on peitetty pussilla toimituksen
ajaksi, irrota muovipussi ennen kayttda ja
pida se poissa lasten ulottuvilta.

A Ala aseta laitetta kulkuvaylalle tai paikkaan,

jossa siihen voi kompastua. Laitteen

asettaminen sopimattomaan paikkaan voi
aiheuttaa kompastumisen ja kaatumisen.

Laite sisaltaa UV-C-sateilyn lahteen.

UV-C-sateily voi myds pienina annoksina

vahingoittaa silmié ja ihoa. Ala kayta

UV-C-sateilyn lahdetta laitteen ulkopuolella.

Laitteen virheellinen kaytto tai kotelon

vaurioituminen voi aiheuttaa vaarallisen

UV-C-sateilyn vuotamisen.

UV-C-sateilyn lahteen ja kaynnistinlaitteen

vaihdossa on noudatettava varotoimia.

Lue huolto-ohjeet ennen laitteen avaamista.

Laite on irrotettava verkkovirrasta ennen

UV-C-sateilyn lahteen vaihtoa.

Selvasti vaurioituneita laitteita ei saa kayttaa.

Téassa laitteessa saa kayttaa ainoastaan

mukana toimitettua irrotettavaa virtasovitinta.

SAILYTA NAMA

OHJEET

VAIN
KOTITALOUSKAYTTOON
TUOTEILMOITUKSET

OPI TUNTEMAAN
ILMANPUHDISTIMESI

>[>

>

> Bk B

Suodatetun ilman poistoaukko
Ohjauspaneeli

Kantokahva

Kangassuodatin

360 asteen ilmanottoritila
Suodattimen kansi

Suodattimen kannen nuppi

Aito 3-in-1-HEPA-suodatin (mukana
aktiivihiilisuodatin ja esisuodatin)
9. UV-kotelo ja -lamppu

10. Virtasovitin

PNoOORWN =

OHJAUSPANEELI JA
OMINAISUUDET

O

Virtapainike

Kytkee laitteen paalle tai pois paalta.
b

Tuulettimen nopeusasetukset
Saataa nopeudeksi joko 1 (pieni), 2 tai 3
(suuri).

@

Light Protect -UV-valo
Kytkee UV-valon péaalle ja pois valintasi
mukaan.

I©N

lonisaattori

Kytkee ionisaattorin paalle ja pois valintasi
mukaan.

L
™

Suodattimen vaihdon ilmaisin
Palaa punaisena, kun suodatin on
vaihdettava.

Ajastin
Asettaa ajastimen 4, 8 tai 12 tunnin ajaksi.

Q

Yovalo
Kytkee yévalon paalle ja pois paalta.

-

Yotila
Himment&a nayton valot, jotta voit nukkua
mukavasti.
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ILMANPUHDISTIMEN
OMINAISUUDET

Aito HEPA-suodatin

llmanpuhdistin sisaltaa aidon HEPA-
suodattimen, joka poistaa jopa 99,97 %
iimassa olevasta pdlysta ja siitepdlysta,
jotka voivat kooltaan olla niinkin pienia kuin
0,3 mikronia, ja joka vahentaa suodattimen
lapi kulkevassa ilmassa olevan savun,
homeitididen ja lemmikeista irtoavien
allergeenien maaraa.

Esisuodatin

Suuret poélyhiukkaset seka suuret karvoista
ja lemmikeista peraisin olevat hiukkaset
jaavat esisuodattimeen, mika auttaa
pidentamaan suodattimen tehokkuutta ja
kayttoikaa.

Aktiivihiilisuodatin

Suunniteltu vahentamaan ja neutraloimaan
ruoanlaitosta, savusta, kemikaaleista,
lemmikeistd ja muista ei-toivotuista
tuoksuista peraisin olevia hajuja, hoyryja ja
kaasuja.

Light Protect -UV-valo

Auttaa vahentamaan suodattimeen
kertyneiden mikrobien, virusten,
bakteereiden, homeitididen ja sieni-itididen
lisdantymista®

*Tulokset perustuvat mikrobien
vahenemiseen 99,9 %:lla, kun laitetta
kaytetaan suurella nopeudella ja kun UV-
valo ja ionisaattori ovat kaytdssa 2 tunnin
ajan.

*Kolmannen osapuolen testaama.

Testin tekija on yhdysvaltalainen Intertek
Microbiological Laboratory.

Kangassuodatin

Imuroitava ulkopuolella oleva kangas keraa
itseensa suurimmat hiukkaset ja pidentaa
siten paasuodattimen kayttoikaa.

lonisaattori

Laitteessa on ionisaattoritoiminto, joka
tehostaa ilmanpuhdistusprosessia
vapauttamalla negatiivisia ioneja laitteesta
poistuvaan suodatettuun ilmaan.
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Mita ionit ovat?

lonit ovat erittéin pienia hiukkasia, joilla on
positiivinen tai negatiivinen varaus. Niita
esiintyy luontaisesti ymparistdssamme
ilmassa, vedessa ja maaperassa. Seka
positiivisesti ettd negatiivisesti varautuneet
ionit ovat varittdmia, hajuttomia ja taysin
vaarattomia.

Miten ionisaattori toimii?

Negatiiviset ionit auttavat ilman
puhdistumista kiinnittymalla huoneilmassa
oleviin erittain pieniin hiukkasiin. Nama
hiukkaset saavat silloin negatiivisen
varauksen, ja ne voivat sen jalkeen
muodostaa suurempia hiukkasia liittymalla
positiivisen varauksen hiukkasiin, kuten
pdly, siitepdly, savu ja lemmikkien
allergeenit. Mité suurempia hiukkaset ovat,
sita helpommin ne tarttuvat suodattimiin.

Tarkeita huomautuksia:

lonisaattorista voi kuulua aika ajoin

poksahduksia tai rasahduksia. Tama on

normaalia, ja niin tapahtuu, kun pieni
ionikertyma purkautuu.

Pidempiaikaisen kayton jalkeen ritildiden

tai paneelien ymparille saattaa kerdantya

pdlya.

+  Sen aiheuttaa negatiivisesti
varautuneiden ionien poistuminen
ilmanpoistoaukosta ja se on
merkki ionisaattorin tehokkaasta
ilmanpuhdistustoiminnasta.

»  Pdlyn voi pyyhkia pois pehmealla
harjalla tai puhtaalla, kostealla liinalla.
Suurempia hiukkasia voi kertya kodin
positiivisesti varautuneille pinnoille,
kuten seinille tai lattioille.

*  Nain voi kdyda tavallista useammin
silloin, kun suodatin on niin likainen,
ettei se enaa pysty kerdaamaan yhta
paljon hiukkasia kuin ennen.

Suuri maara lemmikeista peraisin
olevia hiukkasia, pélya tai savua voi
lyhentaa suodattimien kayttdikaa ja
hairita ionisaatioprosessia.

TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

KAYTTOOHJEET

CADR Savu 191 m¥h /113 CFM
Pély 190 m*h /112 CFM
Siitepdly 205 m¥%h / 121 CFM

Tuulettimen 3

nopeuksien

lukumaara

Melutaso suurella | Enintdan 59 dB

nopeudella

Virrankulutus 38 W
KAYTON ALOITUS

Aidon HEPA-suodattimen asennus

1. Sammuta ilmanpuhdistin ja irrota
virtajohto verkkovirrasta.

2. Etsi suodattimen kansi laitteen
pohjasta.

3. lIrrota kansi kiertamalla nuppia
vastapaivaan, jotta paaset
suodattimeen kasiksi (kuva 1 ja 2).

4. Irrota muovipussi suodattimesta ja
aseta suodatin takaisin (kuva 3).

5. Aseta suodattimen kansi takaisin
paikalleen ja sulje se kiertamalla nuppia
myo6tapaivaan.

6. Laitteessa on yksi aito 3-in-1-HEPA-
suodatin, joka kestaa jopa 12 kuukautta
kaytosta riippuen.

==
N D)
- 1
Kuva 1 Kuva 2 Kuva 3

1.

Aseta laite kuivalle, vakaalle ja
tukevalle pinnalle. Varmista, etta et
tuki kannen ilmanpoistoaukkoa ja
ilmanottoséleikkoa.

Kytke virtasovitin laitteen pohjan
takaosassa sijaitsevaan virtaliitantaan.
Kytke virtasovitin pistorasiaan.
Huomaa: Nayton valot vilkkuvat, jonka
jalkeen ne sammuvat. Virtapainikkeen
(‘) valo palaa aina, kun laite on
kytkettyna pistorasiaan.

Kytke laite paalle painamalla
virtapainiketta (1.

Kaynnistyksen jalkeen laite toimii
oletusarvoisesti tuulettimen nopeudella
3.

Voit valita halutun tuulettimen
nopeuden, 1 (pieni), 2 tai 3 (suuri),
painamalla tuuletinpainiketta <%, Paina
painiketta niin monta kertaa, kunnes
haluamasi nopeusasetuksen valo
syttyy.

Voit asettaa ajastimen 4, 8 tai 12 tunnin
ajaksi painamalla ajastinpainiketta

ﬂ niin monta kertaa, kunnes halutun
asetuksen valo syttyy. Kun ajastimeen
asetettu aika on kulunut, laite sammuu
automaattisesti. Voit poistaa ajastimen
kaytosta painamalla ajastinpainiketta
toistuvasti, kunnes ajastinasetuksen
merkkivalot ovat sammuneet.

Kytke ionisaattori paalle painamalla
painiketta I©N kerran, kunnes
painikkeen vieressa oleva valkoinen
LED-valo syttyy. Sammuta ionisaattori
painamalla painiketta IoN uudelleen.
Voit kytked UV-valon paalle painamalla
painiketta kerran, kunnes
painikkeen vieressa oleva valkoinen
LED-valo syttyy. Kytke UV-valo pois
kaytosta painamalla painiketta @
uudelleen.

Voit kytkea yétilan paalle painamalla
painiketta kerran. Painike @ syttyy
ja nayton valot sammuvat. Lopeta yétila
painamalla painiketta uudelleen.
Huomaa: Ydétila kayttaa edellista
tuulettimen nopeusasetusta.
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10. Voit kytkeé(gévalon paalle painamalla
painiketta \_/. Sammuta y6valo
painamalla painiketta Q uudelleen.

11. Tarkeaa: Katkaise laitteesta virta ja
irrota virtajohto aina pistorasiasta, kun
laitetta ei kayteta.

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

=

*  Ennen ilmanpuhdistimen puhdistusta
laitteen virta on aina katkaistava ja sen
virtajohto irrotettava.

*  Puhdista ulkopinta puhtaalla, kostealla
liinalla.

* Ylaosan ilmanpoistoaukko voidaan
puhdistaa polysta pienella, pehmealla
harjalla.

* Jos haluat puhdistaa suodatinlokeron
sisdpuolen, sen voi pyyhkia
AINOASTAAN kuivalla ja pehmealla
liinalla.

VAROITUS: Al3 altista iimanpuhdistimen

paakoteloa kosteudelle. ALA

KOSKAAN kayta puhdistusainetta,

lasinpuhdistusainetta, huonekalun

kiillotusainetta, maalinohenninta tai muuta
kotitalouden liuotinta laitteen minkaan
osien puhdistukseen.

=N
f «y)
- i
Kuva 1 Kuva 2 Kuva 3
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KANGASSUODATTIMEN
PUHDISTAMINEN

Ulommainen kangassuodatin on

suositeltavaa puhdistaa kolmen kuukauden

valein tai kun siihen on keraantynyt polya.

1. Katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

2. Imuroi pdly varovasti kankaasta tai
pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla.

AIDON HEPA-SUODATTIMEN
VAIHTO

On suositeltavaa vaihtaa aito 3-in-1-HEPA-
suodatin 12 kuukauden valein kaytosta
riippuen.

1. Suodattimen vaihdosta kertova
merkkivalo 73 palaa punaisena, kun
suodatin on aika vaihtaa.

. Katkaise ilmanpuhdistimesta virta ja

irrota pistoke pistorasiasta.

Etsi suodattimen kansi laitteen

pohjasta.

Irrota kansi kiertamalla nuppia

vastapaivaan, jotta padset

suodattimeen kasiksi (kuva 1 ja 2).

Irrota ja havita suodatin ja aseta uusi

suodatin paikalleen (kuva 3).
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Kuva 4 Kuva 5 Kuva 6

6. Aseta suodattimen kansi takaisin
paikalleen ja sulje se kiertamalla nuppia
myo6tapaivaan.

7. Kytke pistoke pistorasiaan ja kytke
laitteen virta paalle.

8. Nollaa ilmanpuhdistimen suodattimen
tila painamalla suodattimen
vaihtopainiketta 73 ja pitamalla sita
painettuna kolmen sekunnin ajan.

Suodatinkuvake “$ sammuu.

(Katso kuvat 1-3 kohdasta Aidon HEPA-
suodattimen asennus.)

Lisatietoja uusien suodattimien
ostopaikoista on verkkosivustossamme
osoitteessa www.breville.eu.

VAROITUS: Kayta vain Brevillen
alkuperaista BAPF70-suodatinmallia, joka
on tarkoitettu erityisesti tahan laitteeseen.
Al kayta muita suodattimia.

UV-LAMPUN VAIHTO

UV-lamppu on suositeltavaa vaihtaa 12

kuukauden valein.

HUOMIO: UV-lampun enimmaisteho on

3,5 wattia.

VAROITUS: Katkaise aina laitteen virta

ennen UV-lampun vaihtoa tai huoltoa.

1. Katkaise ilmanpuhdistimesta virta ja
irrota pistoke pistorasiasta.

2. Etsi suodattimen kansi laitteen
pohjasta.

3. lIrrota kansi kiertdamalla nuppia
vastapaivaan, jotta paaset
suodattimeen kasiksi (kuva 1 ja 2).

4. Irrota suodatin ja aseta se sivuun (kuva
3).

5. Irrota UV-lampun kotelo irrottamalla
ensin kotelon nelja ruuvia ruuvitaltalla
(kuva 4 ja 5).

6. Irrota UV-lamppu varovasti kiertamalla
sitd vastapaivaan (kuva 6). Havita
vanha UV-lamppu.

7. Asenna uusi UV-lamppu kiertamalla
sitd myotapaivaan.

8. Asenna UV-lampun kotelo takaisin
kiinnittdmalla kotelon nelja ruuvia
paikoilleen ruuvitaltalla.

9. Aseta suodatin takaisin paikalleen.

10. Aseta suodattimen kansi takaisin
paikalleen ja sulje se kiertdmalla nuppia
myotapaivaan.

VAROITUS:Kayta vain Brevillen

alkuperaista UV-lamppumallia BAP0041-

2852, joka on tarkoitettu erityisesti tdhan

laitteeseen. Ala kéayta muita lamppuja.

Katso kohdasta Huoltopalvelu ja varaosat

yhteystiedot varaosien tilaamiseen.
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VIANMAARITYS JA TUKI

Tietoja vianmaarityksesta ja vastauksia usein kysyttyihin kysymyksiin on osoitteessa

www.breville.eu.

Ongelma Syy Ratkaisu
lImanpuhdistin | Laitteen pistoke ei ole Tarkista, etta laitteen pistoke on
ei toimi. kytketty verkkovirtaan. kytkettyna ja ettad pistorasia toimii

oikein.

Laitteeseen ei ole kytketty
virtaa.

Varmista, etta laite on kytketty paalle.

Laitteen kanssa kaytetaan
vaaraa virtasovitinta.

Kayta ilmanpuhdistimen mukana
toimitettua virtasovitinta.

Suodatinta ei ole asennettu
oikein.

Varmista, ettd suodattimet on
asennettu oikein.

Suodattimen kantta ei ole
asennettu oikein.

Tarkista, etta suodattimen kansi

on asennettu oikein asettamalla
suodattimen kansi takaisin paikalleen
ja sulkemalla se kiertamalla nuppia
mydtapaivaan.

liImavirtauksen

limanottoritila ja suodatetun

Sammuta laite ja irrota sen pistoke

maara on ilman poistoaukko voivat pistorasiasta. Poista mahdolliset
vahentynyt. olla tukossa. ilman kulkua hidastavat esteet
ilmanottoritilasta, kangassuodattimesta
ja suodatetun ilman poistoaukosta.
Samaa suodatinta on Tarkista suodatinten kunto ja vaihda
kaytetty liian kauan. tarvittaessa.
Esiasennetussa Tarkista, ettd suodattimen suojamuovi
suodattimessa on on poistettu. Poista suojamuovi
suojamuovi. tarvittaessa ja asenna suodatin
takaisin.
liImanpuhdis- Esiasennetussa Tarkista, ettd suodattimen suojamuovi
timesta kuuluu | suodattimessa on on poistettu. Poista suojamuovi
kova aani. suojamuovi. tarvittaessa ja asenna suodatin

takaisin.

lonisaattorista voi kuulua
aika ajoin poksahduksia tai
rasahduksia.

Tama on normaalia, ja niin tapahtuu,
kun pieni ionikertyma purkautuu.
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HUOLTOPALVELU JA VARAOSAT

HAVITTAMINEN

Jos laite ei toimi, mutta sen takuu on
voimassa, palauta se ostopaikkaan
tuotevaihtoa varten. Huomaa, etté ostosta
tarvitaan asianmukainen tosite. Jos
sinulla on muita kysymyksia, ota yhteys
asiakaspalveluumme —

Iso-Britannia: 0800 028 7154 | Espanja:
0900 81 65 10 | Ranska: 0805 542 055.
Kaikki muut maat: soita numeroon

+44 800 028 7154. Puhelusta voidaan
veloittaa kansainvalisten puheluhintojen
mukaisesti. Voit myds lahettaa sdhkdpostia
osoitteeseen BrevilleEurope@newelico.
com.

Séhkétuotteita ei tule havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Vie ne
mahdollisuuksien mukaan kierratykseen.
Saat lisatietoja kierratyksesta ja WEEE-
direktiivista lahettamalla sdhkopostia
osoitteeseen BrevilleEurope@newellco.
com.

2022/1/25 1F9:47



VIKTIG
SIKKERHETS-
INFORMASJON

LES NOQYE OG
OPPBEVAR FOR
FRAMTIDIG REFERANSE

Dette apparatet kan

brukes av barn fra 8 ar

0g oppover og personer
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale
evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis
de er under tilsyn eller er gitt
instruksjoner om bruk pa en
trygg mate og forstar farene
involvert. Barn skal ikke leke
med apparatet. Rengjaring
og vedlikehold skal ikke
foretas av barn uten tilsyn.

Huvis tilfgrselsslangen eller
stgpselet er skadet, ma disse
erstattes av produsenten, en
servicetekniker eller lignende
kvalifisert person for & unnga
faresituasjoner.

A Sorg alltid for at hendene dine er terre for
du tar i stepselet eller slar pa apparatet.

A Dette apparatet ma ikke plasseres pa eller i
neerheten av varme overflater (som f.eks.
en gass- eller elektrisk komfyr).
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>

For & beskytte mot elektrisk stet, dypp aldri
deler av apparatet eller stramledningen i
vann eller annen veeske.

For & unnga brannfare, plasser aldri
streamledningen under tepper eller deler i
nzerheten av apen ild, matlagings- eller
annet varmeapparat.

La aldri strgmledningen henge over kanten av
en benkeplate, bergre varme overflater eller
fa knute, bli sittende fast eller komme i klem.
Unnga kontakt med bevegelige deler.

Ikke bruk viften i neerheten av eksplosive
og/eller brannfarlige gasser.

Ikke bruk luftrenseren fgr den er helt
montert med alle deler ordentlig pa plass.
Ma ikke brukes utendgrs.

Dette produktet er KUN beregnet for
husholdningsbruk og ikke for kommersielle
eller industrielle bruksomrader.

Sla alltid av apparatet fgr du kobler det fra.
Koble apparatet fra stramnettet for du
rengjer, vedlikeholder eller skifter ut filtre og
peerer. For a koble fra enheten ma du huske
a trekke i stepselet og ikke ledningen.

Slipp eller sett aldri gjenstander inn i
apningene pa enheten.

Ikke bruk apparatet med skadet ledning
eller stgpsel. Hvis motorviften ikke fungerer
eller enheten har falt i gulvet eller blitt
skadet pa noen mate, returner apparatet til
produsenten for undersgkelse og/eller
reparasjon.

Ikke plasser noe oppa enheten.

Bruk aldri rengjaringsmidler, glassvask,
mgbelpleiemidler, malingstynner eller andre
husholdningslgsemidler til & rengjere deler
av apparatet.

Hvis filteret er dekket av en pose nar det
sendes, ma du fierne plastposen fgr bruk
og serge for det er utilgjengelig for barn.
Ikke plasser apparatet pa en gangvei eller
der noen kan snuble over det.
Feilplassering av apparatet kan fere til at
noen snubler og faller.

A Dette apparatet inneholder en UV-C-
emitter.

UV-C-straling kan, selv i sma doser,
forarsake skade pa gyne og hud. lkke bruk
UV-C-emitteren utenfor apparatet.
Utilsiktet bruk av apparatet eller skader pa
kabinettet kan fare til utslipp av farlig
UV-C-straling.

Forholdsregler ved utskifting av UV-C-
emittere og startere.

Les vedlikeholdsinstruksjonene fer du
apner apparatet.

Apparatet ma kobles fra stramnettet for
UV-C-emitteren skiftes ut.

Apparater som tydelig er skadet skal ikke
brukes.

Apparatet skal kun brukes med den

>

>

> B B B> B

avtagbare stremadapteren som falger med.

TA VARE PA
DISSE
INSTRUKS-

JONENE

KUN TIL
HUSHOLDNINGSBRUK

PRODUKTMERKNADER

BLI KIENT MED LUFTRENSEREN

KONTROLLPANEL OG
FUNKSJONER

Filtrert luftutgangsventil
Kontrollpanel

Baerehandtak

Stoffilter

360° luftinntaksgrill
Filterdeksel

Filterdekselknott

3-i-1 True HEPA-filter (aktivert
karbonfilter og forfilter inkludert)
9. UV-kabinett og lyspaere

10. Stremadapter

GNoOGORWN =

O
Pa/Av-knapp
Slar enheten pa eller av.

ab
Innstillinger for viftehastighet
Justerer hastighetene mellom 1 (lav), 2, 3

(hay).

@

Light Protect UV-lys
Slar UV-lyset pa og av avhengig av
preferansene dine.

I©N

lonisator

Slar ionisatoren av og pa avhengig av
preferansene dine.

o [
o I}
1

Indikator for utskifting av filter
Lyser rgdt nar det er pa tide a skifte ut
filteret.

2

Tidtaker
Stiller inn en tidtaker pa 4, 8 eller 12 timer.

Q

Nattlys
Slar nattlyset pa og av.

©

Nattmodus
Demper skjermlysene slik at du kan sove
komfortabelt.
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EGENSKAPENE TIL
LUFTRENSEREN

Sant HEPA-filter

Luftrenseren har et True HEPA-filter som
fierner opptil 99,97 % av luftbaret stev og
pollen helt ned til 0,3 mikroner og bidrar til &
redusere rayk- og muggsporer og flass fra
kieeledyr fra luften som gér gjennom filteret.

Forfilter

Forfilteret fanger opp store partikler fra
stav, har og flass fra kjeeledyr for a forlenge
filterets effektivitet og levetid.

Aktivert karbonfilter

Utformet for & redusere og neytralisere
lukt, damp og gasser fra matlaging, royk,
kjemikalier, kjeeledyr og andre ugnskede
dufter.

Light Protect UV-lys

Bidrar til & redusere reproduksjon av
mikrober, virus, bakterier, mugg og sopp
som sitter fast i filteret*

*Resultatene er basert pa den mikrobielle
reduksjonsraten pa 99,9 % med enheten
péa den haye innstillingen, UV-lyset PA og
ionisatoren PA i 2 timer. Testet ved Intertek
Microbiological Laboratory i USA. Rapport
#104730711COL-001

Stoffilter

Det vakuumvennlige ytre materialet fanger
opp sterre partikler og forlenger levetiden
til hovedfilteret.

lonisator

Dette apparatet har en ionisatorfunksjon
som frigjer negative ioner i utgaende filtrert
luft for & hjelpe luftrensingsprosessen.

Hva er ioner?

loner er sma partikler som har positiv eller
negativ ladning. De finnes naturlig rundt oss
i luft, vann og jord. Bade positive og negative
ioner er fargelgse, luktfrie og helt ufarlige.

Hvordan fungerer ionisatoren?

Negative ioner bidrar til luftrensing ved a
feste seg til sveert sma luftbarne partikler

i rommet. Disse partiklene far en negativ
ladning og kan bli med positivt ladede
partikler som stgv, pollen, rayk og flass fra
kjeeledyr for & danne stgrre partikler. De
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store partiklene fanges deretter lettere opp
av filtersystemet.

Viktige merknader:

lonisatoren kan produsere en sporadisk

smellende eller sprakende lyd. Dette er

normalt og oppstar nar en liten oppbygging
av ioner slippes ut.

Etter langvarig bruk kan du se stgv rundt

grillene eller panelene.

»  Dette forarsakes av negative
ioner som gar ut av luftutgangen,
og er bevis pa ionisatorens
luftrensingseffektivitet.

*  Du kan fierne stavet med en myk
bgrste eller en ren, fuktig klut.

Starre partikler kan tiltrekkes positivt
ladede overflater i hele hjemmet, for
eksempel vegger eller gulv.

*  Dette forekommer oftere nar filteret
naermer seg slutten av sin utnyttbare
produktlevetid, og ikke kan fange opp
like mange ladede partikler.

«  Store mengder flass fra kjeeledyr, stgv
eller rayk kan redusere filtrenes levetid
og forstyrre ioniseringsprosessen.

PRODUKTSPESIFIKASJONER

CADR Reyk 191 m¥t/ 113 CFM
Stev 190 m*/t/ 112 CFM
Pollen 205 m®t/ 121 CFM

Viftehastigheter | 3

Lydniva ved hgy | 59 dB maks.
hastighet

Strem-forbruk 38W

KOM | GANG

Installere True HEPA-filteret

1. SIa AV og koble fra luftrenseren.

2. Plasser filterdekselet nederst pa enheten.

3. Roter knotten mot klokken for a fierne
dekselet og eksponere filteret (Figur 1-2).

4. Fjern plastposen fra filteret og sett inn
filteret pa nytt (Figur 3).

5. Juster filterdekselet pa nytt, og vri
knotten med klokken for & lukke.

6. Enheten er utstyrt med ett 3-i-1 True
HEPA-filter som varer i opptil 12
maneder, avhengig av bruk.

R
2000

Figur 1 Figur 2 Figur 3

BRUKSANVISNING

1. Plasser enheten pa en tarr, stabil
og fast overflate. Sgrg for at du ikke
blokkerer den gvre luftutgangsventilen
og luftinngangsgrillen.

2. Koble streamadapteren til
streamkontakten som er plassert
pa baksiden av enheten. Koble
stramadapteren til stremuttaket.
Merk: Skjermlysene blinker fgrst, og
slas deretter av. Stramknappen ()

fortsetter a lyse nar enheten er koblet til.

3. Trykk pa stremknappen (') for a sla
enheten PA.

4. Ved oppstart fungerer apparatet med
viftehastighet 3 som standard.

5. For & velge gnsket viﬂehastighet
trykker du pa vifteknappen <> for a ga
gjennom hastighet 1 (lav), 2 og 3 (hay)
til gnsket hastighetsinnstilling lyser.

6. For a stille inn tidtakeren pa 4, 8 eller
12 timer trykker du pa tidtakerknappen
54 til ensket innstilling lyser. Nar
den angitte tiden har gatt, slar
apparatet seg automatisk av. For a
deaktivere tidtakeren trykker du pa
tidtakerknappen gjentatte ganger til
tidsinnstillingslysene er slatt av.

7. For & sla ionisatoren PA trykker du
pa IeN knappen én gang til det hvite
LED-lyset ved siden av knappen lyser.
Trykk pa 1eN knappen igjen for a sla
ionisatoren AV.

8. Fora sla UV PA, trykk pa () knappen
én gang til det hvite LED-lyset ved
siden av knappen lyser. Trykk pa
knappen igjen for & sla UV AV.

9. For a sl& nattmodus PA trykker du pa

knappen én gang. Knappen
vil lyse opp og sla skjermlysene av.
Trykk pa ( knappen igjen for a sla
nattmodus AV. Merk: Nattmodus
opprettholder den forrige innstillingen
for viftehastighet.

10. Hvis du vil sl& nattlyset PA, trykker du
pa Q knappen. For a sla nattlyset AV
trykker du pa Q knappen en gang fil.

11. Viktig: Sla alltid AV og koble fra
enheten nar den ikke er i bruk.

PASS OG VEDLIKEHOLD

*  Feor du rengjer luftrenseren, ma du
alltid sla AV og koble fra enheten.

*  Rengjer den ytre overflaten med en
ren, fuktig klut.

*  Den gvre luftutgangsventilen kan
rengjeres for stav med en liten, myk
barste.

*  Hvis du vil rengjgre innsiden av
filterrommet, bruk KUN en terr, myk
klut til & terke av.

ADVARSEL: Ikke la fuktighet komme i

kontakt med hovedkabinettet til luftrenseren.

Bruk ALDRI rengjaringsmidler, bensin,

glassvask, mgbelpleiemidler, malingstynner

eller andre husholdningslgsemidler til &
rengjgre deler av apparatet.

SLIK RENGJ@R DU STOFFILTERET

Det anbefales a rengjere det ytre stoffilteret

hver 3. maned eller nar det oppstar stov.

1. Sla enheten AV, og koble fra.

2. Stavsug forsiktig stgvet fra stoffet eller
tork av med en fuktig klut.

SLIK BYTTER DU UT TRUE HEPA-
FILTERET

Det anbefales a skifte ut 3-i-1 True HEPA-

filteret hver 12. maned, avhengig av bruk.

1. Indikatorlampen for filterutskifting I
lyser radt nar det er pa tide & skifte ut
filteret.

2. Sla AV og koble fra luftrenseren.

3. Plasser filterdekselet nederst pa
enheten.
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4. Roter knotten mot klokken for a fierne
dekselet og eksponere filteret (Figur

2. Plasser filterdekselet nederst pa
enheten.

FEILS@KING OG STAQTTE

Ga til www.breville.eu for feilsgking og vanlige spgrsmal.

1-2). 3. Roter knotten mot klokken for a fjerne
5. Fjern og kast filteret, og sett inn et nytt dekselet og eksponere filteret (Figur Problem Arsak Lesning
filter (Figur 3). 1-2). X - .
6. Juster filterdekselet pa nytt, og vri 4. Fjern filteret og sett til sides (Figur 3). Luftrenseren Apparatet er ikke tilkoblet. | Kontroller at enheten er skikkelig
knotten med klokken for & lukke. 5. Fjern UV-paerekabinettet ved hjelp fungerer ikke. koblet til og at utgangen fungerer.
7. Koble til enheten og sla stremmen PA. av en skrutrekker for & fierne de fire Apparatet er ikke slatt pa. Kontroller at enheten er slatt PA.
8. Hvis du vil tilbakestille filterstatusen skruene (Figur 4-5). Feil st dapter brukt Bruk st daot K
pa luftrenseren, trykk og hold inne 6. Fjern UV-paeren forsiktig ved a rotere ell stromadapter brukt. ruk stremadapleren som kommer
filterutskiftingsknappen I3 i 3 paeren mot klokken (Figur 6). Kast den med luftrenseren.
sekunder. Filterikonet #3 vil sla seg av. gamle UV-peeren. Filteret er ikke riktig Kontroller at filtrene er riktig installert.
7. Monter den nye UV-pzeren ved a rotere installert.
(Se avsnittet «Installere True HEPA- paeren med klokken. . . - —
filteret» for Figur 1-3). 8. Monter UV-peerekabinettet pa nytt ved Filterdekselet er ikke helt Kontroller at filterdekselet er riktig

Informasjon om hvor du kan kjgpe
reservefiltre finnes pa nettstedet vart pa

hjelp av en skrutrekker for & feste de
fire skruene.

9. Sett inn filteret pa nytt.

1

montert.

montert ved a justere filterdekselet pa
nytt, og vri knappen med klokken for
a lukke.

www.breville.eu. 0. Juster filterdekselet pa nytt, og vri Luftstrammen Luftinntaksgrillen og det Sla AV og koble fra apparatet. Fjern
ADVARSEL: Bruk kun den originale knotten med klokken for & lukke. er redusert. filtrerte luftutgangen kan eventuelle hindringer som blokkerer
Breville-filtermodellen BAPF70 som er ADVARSEL.: Bruk kun den originale veere blokkert. luftinngangsgrillen, stoffilteret og det
spesielt beregnet for dette apparatet. Ikke Breville UV-paeremodellen BAP0041- filtrerte luftutgangen.
bruk andre filtre. 2852 som er spesielt beregnet for Filteret neermer seg Kontroller tilstanden til filtrene, og skift
dette apparatet. Ikke bruk andre pzerer. slutten av sin utnyttbare ut om ngdvendig.
Se avsnittet «Ettersalgsservice og produktlevetid

SLIK SKIFTER DU UT UV- reservedeler» for kontaktinformasjon for :
LYSPAREN bestilling av reservedeler. Forhandsinstallert filter er Kontroller filteret for & fierne eventuell

. dekket av en beskyttende plastemballasje og monter filteret pa
I1D§t arzbefjlles a skifte ut UV-lyspaeren hver plastemballasje. nytt.

. maned.
FORSIKTIG: UV-paeren har en maksimal Luftrenseren Forhandsinstallert filter er Kontroller filteret for & fierne eventuell
wattstyrke pa 3,5 watt. lager hay lyd. dekket av en beskyttende plastemballasje og monter filteret pa
ADVARSEL: Koble alltid fra stremmen feor plastemballasje. nytt.
du skifter ut UV-pzeren eller utferer service. lonisatoren kan produsere | Dette er normalt og oppstar nar en
1. Sla enheten AV og koble fra en sporadisk smellende liten oppbygging av ioner slippes ut.
luftrenseren. eller sprakende lyd.
- ETTERSALGSSERVICE OG AVFALLSHANDTERING
i : i RESERVEDELER Elektriske produkter skal ikke kastes
Hvis apparatet ikke fungerer, men er under ~ sammen med vanlig husholdningsavfall.
garanti, ma du returnere produktet til Resirkuler der slike anlegg finnes. Hvis du

har spgrsmal angaende resirkulering eller
WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulation), kan du sende en
e-post til BrevilleEurope@newellco.com.

_ stedet det ble kjopt for en erstatning. Veer
0- oppmerksom pa at du trenger et gyldig

kjgpsbevis. Hvis du vil ha mer statte, kan

du kontakte var forbrukerserviceavdeling

pa

Storbritannia: 0800 028 7154 | Spania:

0900 81 65 10 | Frankrike: 0805 542 055.

For alle andre land kan du ringe

T +44 800 028 7154. Internasjonale

priser kan palgpe. Alternativt, e-post:

BrevilleEurope@newellco.com.

oo0
Co0
0
2
Ponr:
Cose

Figur 1 Figur 2 Figur 3 Figur 4 Figur 5 Figur 6
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VIGTIGE
SIKKERHEDS-
OPLYSNINGER

LAS DISSE
OMHYGGELIGT IGENNEM,
OG OPBEVAR DEM TIL
FREMTIDIG BRUG

Dette apparat ma anvendes
af bgrn pa 8 ar og derover
samt af personer med
fysiske, sansemaessige
eller mentale handicap
eller manglende erfaring
og viden, safremt
vedkommende er under
opsyn eller har modtaget
anvisninger i forsvarlig
brug af apparatet, og
vedkommende forstar
farerne i forbindelse med
brugen. Barn ma ikke lege
med apparatet. Rengaring
og vedligeholdelse ma ikke
foretages af bgrn uden
opsyn.

Hvis det monterede kabel
eller stik er beskadiget, skal
det udskiftes af producenten
eller dennes serviceagent
eller en lignende kvalificeret
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person for at undga
sikkerhedsfarer.

A Sgrg altid for, at dine haender er tarre,
inden du rgrer ved stikket eller teender for
apparatet.

A Apparatet ma ikke stilles pa eller i
naerheden af potentielt varme overflader
(f.eks. kogeplader).

A Nedsaenk aldrig nogen del af apparatet eller
ledningen og stikket i vand eller nogen anden
veeske for at beskytte mod elektrisk stad.

A For at undga brandfare ma ledningen aldrig

anbringes under teepper eller dele i

nzerheden af ben ild, kogegrejer eller

andre varmeapparater.

Lad aldrig ledningen haenge ud over kanten

af et bord, komme i kontakt med varme

overflader, sla knuder eller komme i klemme.

Undga at rgre ved beveegelige dele.

Ma ikke anvendes i naerheden af eksplosive

og/eller brandbare dampe.

Brug ikke luftrenseren, fgr den er helt

samlet, og alle dele er sat korrekt pa plads.

Ma ikke anvendes udenders.

Dette produkt er KUN beregnet til

husholdningsbrug og ikke til kommercielle

eller industrielle anvendelser.

Sluk altid for apparatet, fgr du tager det ud

af stikket.

Tag apparatets stik ud af stikkontakten, far

du renger det, udferer vedligeholdelse eller

udskifter filtrer og peerer. Hvis du vil

frakoble enheden, skal du se@rge for at

treekke i stikket og ikke i ledningen.

A Undga at tabe eller indseette genstande i
enhedens abninger.

A Betjen ikke et apparat med en beskadiget
ledning eller stik. Hvis motorventilatoren
ikke fungerer, eller enheden pa nogen
made er blevet tabt eller beskadiget, skal
apparatet returneres til producenten med
henblik pa undersagelse og/eller
reparation.

> B> PP >

> B

Placer ikke noget oven pa enheden.

>[>

Brug aldrig rengaringsmidler, glasrens,
mgbelpolermiddel, malingsfortyndere eller
andre oplgsningsmidler til at renggre dele
af apparatet.

A Hvis filteret er daekket af en pose ved
forsendelsen, skal plastposen fiernes far
brug og holdes veek fra barn.

A Apparatet ma ikke anbringes pa en gangbro

eller et sted, hvor nogen kan snuble over

det. Forkert placering af apparatet kan
medfegre, at nogen falder over det.

Dette apparat indeholder en UV-C-emitter.

UV-C-straling kan, selv i sma doser,

forarsage skade pa gjne og hud. Brug ikke

UV-C-emitteren uden for apparatet.

Utilsigtet brug af apparatet eller

beskadigelse af hylsteret kan medfare, at

farlig UV-C-straling stremmer ud.

Der skal tages forholdsregler ved

udskiftning af UV-C- emittere og startere.

Lees vedligeholdelsesvejledningen, for du

abner apparatet.

Apparatet skal frakobles streamforsyningen,

for UV-C-emitteren udskiftes.

Apparater, der tydeligvis er beskadigede,

ma ikke betjenes.

A Apparatet ma kun bruges med den

aftagelige stremadapter, der falger med.

GEM DENNE

VEJLEDNING

KUN TIL
HUSHOLDNINGSBRUG
PRODUKTBEMARKNIN-
GER

FLERE OPLYSNINGER OM
LUFTRENSEREN

>[>

>

> B> B> B

1. Filtreret luftudtagsventil
2. Betjeningspanel
3. Beerehandtag

4. Stoffilter

5. 360 graders luftindsugningsgitter

6. Filterdaeksel

7. Filterdaekselgreb

8. 3-i-1 True HEPA-filter (aktiveret kulfilter
og forfilter er inkluderet)

9. UV-hylster og peere

10. Strgmadapter

KONTROLPANEL OG FUNKTIONER

O

Teend/sluk-knap

Teender eller slukker for enheden.

ab

Indstillinger for ventilatorhastighed
Justerer hastighederne mellem 1 (lav), 2,
3 (hgj).

@)

Light Protect-UV-lys
Teender og slukker for UV-lyset, afheengigt
af hvad du gnsker.

I©N

lonisator

Taender og slukker for ionisatoren,
afheengigt af hvad du gnsker.

o [
P
I

Indikator for udskiftning af filter
Lyser r@dt, nar det er tid til at udskifte
filteret.

o

Timer
Indstiller en timer til 4, 8 eller 12 timer.

Q

Nattelys
Teender og slukker for nattelyset.

-

Nattetilstand
Daemper displaylysene, sa du kan sove
behageligt.
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LUFTRENSERENS FUNKTIONER

True HEPA--filter

Din luftrenser har et True HEPA-filter, der
fierner op til 99,97 % af luftbaren stgv og
pollen helt ned til 0,3 mikron. Desuden
hjeelper filteret med at mindske rag,
skimmelsporer og skeel fra kaeledyr i den
luft, der passerer gennem filteret.

Forfilter

Forfilteret opfanger store partikler af stav,
har og skeel fra kaeledyr, hvilket forlaenger
filterets effektivitet og levetid.

Aktivt kulfilter

Det er udviklet til mindske og neutralisere
lugte, dampe og gasser fra madlavning,
ragg, kemikalier, keeledyr og andre
ugnskede dufte.

Light Protect-UV-lys

Baciller, vira, bakterier, skimmel og
svampe, der sidder fast i filteret, udsaettes
for UV-lys for at mindske formering.
*Resultater er baseret pa en mikrobiel
reduktionshastighed pa 99,9 %, hvor
enheden star pa den hgje indstilling, UV-
lyset er teendt, og ionisatoren er teendt i to
timer. Testet hos Intertek Microbiological
Laboratory, et tredjepartslaboratorium, i
USA. Rapportnr. 104730711COL-001.

Stoffilter

Det vakuumegnede ydre stof fanger starre
partikler, hvilket forlaenger hovedfiltrets
levetid.

lonisator

Dette apparat har en ionisatorfunktion,
som frigiver negative ioner i filtreret
udstremningsluft for at fremme
luftrensningsprocessen.

Hvad er ioner?

loner er sma partikler, der har en positiv
eller negativ ladning. De findes naturligt
omkring os i luften, vandet og jorden. Bade
positive og negative ioner er farvelgse,
lugtfri og fuldsteendigt harmigse.

Hvordan fungerer ionisatoren?

Negative ioner fremmer luftrensning ved
at seette sig fast pa meget sma luftbarne
partikler i rummet. Disse partikler far en
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negativ ladning og kan samle sig med
positivt ladede partikler som stav, pollen,
ragg og skeel fra kaeledyr for at danne stgrre
partikler. De starre partikler fanges derved
lettere af filtersystemet.

Vigtige bemaerkninger:

lonisatoren kan udsende en lejlighedsvis

smaeldende eller spraekkende lyd. Dette

er normalt og forekommer, nar en lille
ophobning af ioner udsendes.

Efter leengere tids brug kan du se stav

omkring gitteret eller panelerne.

*  Dette skyldes negative ioner, der
kommer ud af luftudtaget, hvilket
viser, at ionisatoren udfgrer en effektiv
luftrensning.

*  Du kan fjerne stgvet med en blad
bgrste eller en ren, fugtig klud. Sterre
partikler kan tiltreekkes af positivt
ladede overflader i hele hjemmet,
f.eks. vaegge eller gulve.

*  Dette kan forekomme oftere, nar
filteret er teet pa at veere opbrugt
og ikke kan opfange neer sa mange
ladede partikler.

«  Store mangder skeel fra kaeledyr, stov
eller reg kan mindske filtrenes levetid
og forstyrre ioniseringsprocessen.

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Enheden er udstyret med et 3-i-1
True HEPA-filter, der holder op til 12
maneder afheengigt af brug.

3
S8
8¢

Figur 1 Figur 2 Figur 3

BRUGSANVISNING

CADR Reg 191 m¥t/ 113 CFM
Stev 190 m3/t/ 112 CFM
Pollen 205 m3/t/ 121 CFM

Ventila-torhas- 3
tig-heder

Stajniveau ved Maks. 59 dB

hgj hastighed

Stregm-forbrug 38 W

STARTVEJLEDNING

Montering af True HEPA-filteret

1. Sluk for luftrenseren, og tag stikket ud.

2. Find filterdeekslet i bunden af enheden.

3. Drej grebet mod uret for at fierne
daekslet, sa filteret er synligt (figur 1-2).

4. Fjern plastposen fra filteret og saet
filteret i igen (figur 3).

5. Juster filterdaekslet igen, og drej grebet
med uret for at lukke det.

1.

Placer enheden pa en tgr, stabil og
fast overflade. Serg for, at du ikke
blokerer den gverste luftudtagsventil og
luftindsugningsgitteret.

Tilslut stremadapteren til

stromstikket, der sidder pa enhedens
bund. Saet stremadapteren i
strgmforsyningsstikket. Bemaerk:
Displaylysene blinker til at begynde
med og slukker derefter. Taend/
sluk-knappen (') forbliver taendt, nar
enheden er tilsluttet.

Tryk pa teend/sluk-knappen C) for at
teende for enheden.

Ved opstart kgrer apparatet som
standard ved ventilatorhasti%hed 3.
Tryk pa ventilatorknappen %> for at
veelge en gnsket ventilatorhastighed og
gennemga hastighederne 1 (lav), 2 og
3 (hgj), indtil den gnskede hastighed
lyser op.

Timeren indstilles til 4, 8 eller 12 timer
ved at trykke pa timerknappen

, indtil den gnskede indstilling lyser
op. Nar den indstillede tid er gaet,
slukker apparatet automatisk. For at
deaktivere timeren skal du trykke pa
timerknappen gentagne gange, indtil
timerindstillingslysene slukker.

7. For at teende for ionisatoren skal du
trykke pa knappen IoN én gang, indtil
det hvide LED-lys ved siden af knappen
lyser op. Tryk pa knappen 1N igen for
at slukke for ionisatoren.

8. For at teende for UV skal du trykke pa
knappen én gang, indtil det hvide
LED-lys ved siden af knappen lyser op.
Tryk pa knappen igen for at slukke
for UV.

9. For at teende for nattetilstand skal
du trykke pa knappen én gang.
Knappen lyser, og displaylysene
slukker. Tryk pa knappen igen for
at slukke for nattetilstand. Bemaerk:
Under nattetilstand bibeholdes din
sidste indstilling for ventilatorhastighed.

10. For at teende for nattelyset skal du
trykke pa knappen Q For at slukke for
nattelyset skal du trykke pa knappen Q
igen.

11. Vigtigt: Sluk altid for enheden, og tag
stikket ud, nar den ikke er i brug.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

»  Sluk altid enheden, og tag stikket ud,
for luftrenseren rengeores.

* Renger ydersiden med en ren, fugtig
klud.

«  Den gverste luftudtagsventil kan renses
for stgv med en lille, blad barste.

e Hovis du gnsker at rengare
filterrummets inderside, mé du KUN
bruge en tar, blgd klud til at tarre det af.

ADVARSEL: Fugt ma ikke komme i

kontakt med luftrenserens hovedhylster.

Brug ALDRIG renggringsmidler, glasrens,

mgbelpolermiddel, malingsfortyndere eller

andre oplgsningsmidler til at renggre dele
af apparatet.

SADAN RENG@RES STOFFILTERET

Det anbefales at rengare det ydre stoffilter

hver 3. maned, eller nar der kan ses stov.

1. Sluk for enheden, og tag stikket ud.

2. Stgvsug forsigtigt stgvet af stoffet, eller
tor det med en fugtig klud.

SADAN UDSKIFTES TRUE HEPA-
FILTERET

Det anbefales at udskifte 3-i-1 True
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HEPA-filteret hver 12. maned afhzengigt af

anvendelsen.

1. Indikatorlampen for udskiftning af

filteret |3 lyser radt, nar det er tid til at

udskifte filteret.

Sluk for luftrenseren, og tag stikket ud.

Find filterdeekslet i bunden af enheden.

Drej grebet mod uret for at fijerne

daekslet, sa filteret er synligt (figur 1-2).

5. Fjern og kassér filteret, og saet et nyt
filter i (figur 3).

6. Juster filterdaekslet, og drej grebet med
uret for at lukke det.

7. Tilslut enheden, og taend for stremmen.

8. For at nulstille luftrenserens
filterstatus skal du trykke pa
filterudskiftningsknappen & og holde
den nede i 3 sekunder. Filterikonet 3
slukker.

(Se afsnittet "Montering af True HEPA-
filteret" vedrgrende figur 1-3).

PN

Du kan finde oplysninger om, hvor du

kan kegbe udskiftningsfiltre, pa vores
hjemmeside www.breville.eu.

ADVARSEL: Brug kun den originale
Breville-filtermodel BAPF70, der er specielt
beregnet til dette apparat. Brug ikke andre
filtre.

SADAN UDSKIFTES UV-PAREN

Det anbefales at udskifte UV-paeren hver
12. maned.
FORSIGTIG: UV-pzeren har et maksimalt

Figur 1 Figur 2 Figur 3
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wattforbrug pa 3,5 watt.

ADVARSEL: Afbryd altid streammen, for

UV-paeren udskiftes eller efterses.

1. Sluk for enheden, og tag luftrenserens
stik ud.

2. Find filterdaekslet i bunden af enheden.
3. Drej grebet mod uret for at fijerne
deekslet, sa filteret er synligt (figur 1-2).
4. Fjern filteret, og seet det til side (figur 3).
5. Fjern UV-paerens hylster ved at fijerne

de fire skruer med en skruetraekker
(figur 4-5).

6. Fjern forsigtigt UV-peeren ved at dreje
paeren mod uret (figur 6). Bortskaf den
gamle UV-peere.

7. Monter den nye UV-peere ved at dreje
paeren med uret.

8. Monter UV-peerens hylster igen ved
at fastgere de fire skruer med en
skruetreekker.

9. Seet filteret i igen.

10. Juster filterdeekslet, og drej grebet med
uret for at lukke det.

ADVARSEL: Brug kun den originale

Breville UV-paeremodel BAP0041-2852,

der er specielt beregnet til dette apparat.

Brug ikke andre peerer. Se afsnittet

"Eftersalgsservice og reservedele" for

at fa kontaktoplysninger til bestilling af

reservedele.

= W =
= M -
5 =

Figur 4 Figur 5 Figur 6

FEJLFINDING OG SUPPORT

Du kan fa hjeelp til fejifinding og se ofte stillede spagrgsmal pa www.breville.eu.

faldet. veere blokeret.

strgmningen er | det filtrerede luftudtag kan

Problem Arsag Lesning
Luftrenseren Apparatet er ikke tilsluttet. Kontrollér, om enheden er tilsluttet
virker ikke. korrekt, og at stikkontakten virker.
Apparatet er ikke teendt. Searg for, at enheden er taendt.
Der er anvendt en forkert Brug den strgmadapter, der fglger
stremadapter. med luftrenseren.
Filteret er ikke monteret Sarg for, at filtrene er monteret korrekt.
korrekt.
Filterdaekslet er ikke samlet | Kontrollér, at filterdaskslet er monteret
helt. korrekt ved at justere filterdaekslet og
dreje grebet med uret for at lukke det.
Luftgennem- Luftindsugningsgitteret og Sluk for apparatet, og tag stikket

ud. Fjern eventuelle forhindringer,
der blokerer luftindsugningsgitteret,
stoffilteret og det filtrerede luftudtag.

Filteret er ved at vaere
opbrugt.

Kontrollér filtrenes tilstand, og udskift
dem om ngdvendigt.

Det formonterede filter er

plastemballage.

daekket af en beskyttende

Kontrollér filteret for at fierne eventuel
plastemballage, og monter filteret igen.

Luftrenseren Det formonterede filter er Kontrollér filteret for at fierne eventuel
udsender en daekket af en beskyttende plastemballage, og monter filteret igen.
hgj lyd. plastemballage.
lonisatoren kan udsende Dette er normalt og forekommer, nar
en lejlighedsvis smaeldende | en lille ophobning af ioner udsendes.
eller spraekkende lyd.
EFTERSALGSSERVICE OG BORTSKAFFELSE AF AFFALD
RESERVEDELE

| tilfeelde af at apparatet ikke fungerer,
men stadig er deekket af garantien, skal
produktet returneres til det sted, hvor

det blev kabt, for at blive udskiftet. Veer
opmeerksom pa, at der skal fremvises en
gyldig form for kebsbevis. Hvis du gnsker
yderligere hjeelp, kan du kontakte vores
kundeserviceafdeling i

Storbritannien: 0800 028 7154 | Spanien:
0900 81 65 10 | Frankrig: 0805 542 055.
| alle andre lande bedes du ringe til +

44 800 028 7154. Der kan palaegges
internationale takster. Du kan ogsa sende
en e-mail til: BrevilleEurope@newelico.
com.

Elektriske affaldsprodukter ma

ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. De ber afleveres til
genbrug, hvis det er muligt. Send os en
e-mail pa BrevilleEurope@newellco.com
for at fa yderligere oplysninger om genbrug
samt affald af elektrisk og elektronisk
udstyr.
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Breville

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside, Cheadle Royal Business Park,
Cheadle, SK8 3GQ, United Kingdom
Newell Poland Services Sp. z 0.0.,

Plac Andersa 7, Poznan, 61-894, Poland.
e-mail: BrevilleEurope@newellco.com
Telephones:

United Kingdom: 0800 028 7154
Spain: 0900 81 65 10
France: 0805 542 055
For all other countries, please call +44 800 028 7154.
International rates may apply.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside, Cheadle Royal Business Park,
Cheadle, SK8 3GQ, Royaume-Uni
Newell Poland Services Sp. z 0.0.,

Plac Andersa 7, Poznan, 61-894, Pologne
Adresse e-mail : BrevilleEurope@newellco.com
Numéros de téléphone :

Royaume-Uni : 0800 028 7154
Espagne : 0900 81 65 10
France : 0805 542 055
Pour tous les autres pays, appelez le +44 800 028 7154.
L'appel peut étre facturé au tarif international en vigueur.
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Fabriqué en Chine.

Wyprodukowano w Chinach.

BAP007X_22MLM2 (EMEA)_GCDS-JC P.N. NWL0001321703 Rev. C

BAP007X_22MLM2 (EMEA).indd 97 2022/1/25 1F9:47





